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คำำ�นิิยม

 ศ�สตร�จ�รย์ศิลป พีระศรี กล่�วไว้ในบทคว�มชื่อพรุ่งนี้ก็ช้�เสียแล้ว “ขอให้้เราปลุุก

ประสาทอินทรีย์์ที�เป็นสุนทรีย์ะของเราให้้ตื่่�นเถิิด แลุ้วมุุ่�งห้น้าเดินไปในวิถีิทางที�บรรพบุรุษของเรา

ได้เดินมุ่าแลุ้ว”

 คำ�พูดนี้ไพเร�ะจับใจแก่ข้�พเจ้�ยิ่งนัก ก�รณ์ใดสนับสนุนส่งเสริมแม้เพียงเล็กน้อยแก่

ประโยคทองนี้ ข้�พเจ้�ยินดีจะมีส่วนร่วมด้วยประก�รทั้งปวง

 หนังสือเล่มนี้ก็เป็นหนึ่งในคว�มยินดีนั้น อ�จ�รย์ประช�กร ผู้เขียน ได้ประกอบพิริยะ 

อย่�งยิ่งในก�รค้นคว้� รวบรวม ตรวจสอบสำ�นวนกลอนซออู้ต่�ง ๆ ทั้งที่เป็นของเก่�และที่ปร�กฏ

ต�มสมัยนิยม รวมทั้งคัดสรรกลวิธีในก�รปฏิบัติเพื่อนำ�เสนอไว้อย่�งพอเพียง ข้�พเจ้�เชื่อว่�ท่�น 

ผู้อ่�นจักได้ประโยชน์โดยเต็ม

   

                                                                         รองศ�สตร�จ�รย์พิชิต ชัยเสรี



กิิตติกิรรมประกิ�ศ

 หนังสอืทำ�นองซออูเ้ปน็ก�รรวบรวมและเรยีบเรยีงองคค์ว�มรูจ้�กประสบก�รณท์�งดนตรี

ไทยของผู้เขียน เพื่อเป็นประโยชน์ท�งก�รศึกษ�ในวิช�ชีพดนตรีไทย ตลอดจนผู้ที่สนใจในศ�สตร์

แขนงนี้

 ก�รเขียนหนังสือทำ�นองซออู้นี้สำ�เร็จลุล่วงไปด้วยดีโดยคว�มเมตต�ของครู อ�จ�รย์ 

กัลย�ณมิตรท�งดนตรี และผู้มีส่วนร่วมทุกท่�นที่ทำ�ให้หนังสือเล่มนี้เสร็จลงได้

 กร�บขอบพระคุณรองศ�สตร�จ�รย์พิชิต ชัยเสรี ผู้ถ่�ยทอดองค์คว�มรู้ท�งดนตรีไทย 

ทั้งทฤษฎีีและปฏิบัติ สุนทรียศ�สตร์ และก�รดำ�รงชีพอย่�งวิถีพุทธ ตลอดจนกรุณ�เขียนคำ�นิยม

หนังสือเล่มนี้

 กร�บขอบพระคุณรองศ�สตร�จ�รย์ ดร.ยุทธน� ฉัพพรรณรัตน์ ผู้ถ่�ยทอดองค์คว�มรู้

วิช�ซอ โดยเฉพ�ะซออู้และซอส�มส�ย อีกทั้งยังเป็นแรงบันด�ลใจให้ผู้เขียนเสมอม�

 กร�บขอบพระคุณรองศ�สตร�จ�รย์ ดร.จตุพร สีม่วง และรองศ�สตร�จ�รย์ธรณัส  

หินอ่อน ผู้ให้คำ�ปรึกษ�และเพิ่มเติมประเด็นสำ�คัญในก�รเขียนหนังสือเล่มนี้

 ขอขอบคุณผู้ช่วยศ�สตร�จ�รย์ น�ยแพทย์ยุทธพงศ์ พุทธรักษ� กรุณ�ถ่�ยภ�พซออู้ 

และให้คำ�แนะนำ�ในก�รออกแบบปกหนังสือ และขอบใจลูกศิษย์รักน�ยศศิศ ภ�ณุประภ�  

สำ�หรับก�รออกแบบปกหนังสือทำ�นองซออู้



คำำ�นิำ�

 คว�มรักอิสระของช�ติไทยหม�ยรวมท้ังเสรีภ�พ (Freedom) อันสะท้อนถึงวัฒนธรรม

ท�งดุริย�งคศ�สตร์ไทย ว่�ด้วยเรื่องก�รแปรทำ�นอง เคร่ืองดนตรีประเภทต่�ง ๆ ท่ีประสมอยู่ใน 

วงดนตรีไทยย่อมส�ม�รถแสดงอิสระในก�รบรรเลง โดยก�รผูกสำ�นวนกลอนอันแสดงลีล�ลักษณะ

เฉพ�ะแห่งตนไว้อย่�งกลมกลืน 

 หนงัสือเล่มนีว่้�ด้วยเรือ่งทำ�นองซออู ้โดยผูเ้ขยีนเรยีบเรยีงและเขยีนขึน้จ�กประสบก�รณ์

ท�งดุริย�งคศ�สตร์ไทย ประสงค์เพื่อเสนอแนวคิดก�รผูกสำ�นวนกลอนซออู้อย่�งเป็นลำ�ดับขั้น  

อันแสดงถึงอัตลักษณ์แห่งทำ�นองซออู้ไว้เป็นแบบอย่�ง โดยเนื้อห�ส�ระแบ่งออกเป็น ๕ บท  

ประกอบด้วย บทที่ ๑ ว่�ด้วยเรื่องก�รแปลทำ�นองในดนตรีไทย บทที่ ๒ ว่�ด้วยเรื่องหลักก�รแปล

ทำ�นอง เปน็ก�รนำ�เสนอแนวคดิก�รแปลทำ�นองอย�่งเปน็ลำ�ดบัขัน้ อนัจะเชือ่มโยงไปสูแ่นวท�งแปร

ทำ�นองซออู้ในบทที่ ๓ บทที่ ๔ ว่�ด้วยท�งซออู้ในเพลงท�งพื้นและท�งกรอ เป็นก�รรวบรวม 

ท�งซออู้ในเพลงท�งพื้นที่สำ�คัญ และก�รตกแต่งทำ�นองในเพลงท�งกรอ และบทที่ ๕ บทส่งท้�ย 

เป็นก�รประมวลองค์คว�มรู้ทั้งหมด

 ห�กประโยชน์อันใดที่เกิดจ�กหนังสือเล่มนี้ ผู้เขียนขอกุศลจงบังเกิดแด่เทพสังคีต�จ�รย์ 

ครูอ�จ�รย์ และโบร�ณ�จ�รย์ดนตรีไทยทุกท่�น แม้ผู้อ่�นก็ดุจกัน                                                                            

      

     ประช�กร ศรีส�คร
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ทำ�นองซออู้

 จ�กคัมภีร์อุปนิษัทของศ�สน�พร�หมณ์กล่�วว่� ทุกสิ่งทุกอย่�งที่อยู่ในโลกใบนี้ล้วน 

ออกม�จ�กพรหม ซึ่งพรหมคือสิ่งที่เร�รู้และไม่รู้ และย�กต่อก�รอธิบ�ยด้วยถ้อยคำ� “คำ�ว่�พรหม

โดยแสดงออกเป็นถ้อยคำ� ก็ไม่ส�ม�รถแสดงออกได้ แต่ว่�ก�รแสดงออกทั้งหมดก็ออกม�จ�ก 

พรหมทั้งนั้น เร�จะรู้เรื่องพรหมด้วยต�เห็นไม่ได้ แต่พรหมนั่นเองที่ทำ�ให้ต�เร�มองเห็น แท้จริง 

ถ้�เร�คิดว่�เร�รู้ ก็เท่�กับแสดงว่�เร�รู้นิดเดียว ผู้ซึ่งไม่รู้นั่นแหละคือผู้รู้ นี่แหละคือ พรหม”  

(พระย�อนุม�นร�ชธน, ๒๕๓๓, น. ๙) ผู้ที่จะเข้�ถึงพรหมได้ท�งก�ย ว�จ� หรือใจไม่ได้ทั้งนั้น  

ห�กแตผู้่ทีจ่ะเข้�ถงึไดจ้รงิ คอืผูท้ีก่ล�่วว�่ “นัน่เช่นนัน้ มนัเปน็อย�่งนัน้แหละ” ในศ�สตร์แหง่ดนตรี

ไทยก็เช่นกัน “ทั้งผู้ที่เข้�ใจ ทั้งพูดได้ และพูดไม่ได้ นั่นแหละ มันเป็นอย่�งนั้นแหละ เรื่องของดนตรี  

คว�มง�มของศิลปะมันก็เป็นเช่นนั้น” (ประช�กร ศรีส�คร, ๒๕๖๐, น. ๙๐) พอเมื่อเร�จะอธิบ�ย

ถึงจุดแห่งสุนทรียะก็ย�กที่จะเข้�ถึง มนุษย์เร�ต้องใช้ประสบก�รณ์ตรงที่ส่ังสมม�เป็นตัวกล�งใน 

ก�รอธิบ�ย ซึ่งบ�งครั้งมันก็ย�กต่อก�รอธิบ�ยจริง ๆ  แต่เร�จะรู้ได้จ�กประสบก�รณ์ตรงของเร�ว่�

ศิลปะนั้น ๆ คือคว�มง�ม และถ้�ห�กจะให้อธิบ�ยโดยก�รพรรณน�เป็นอักษรก็เป็นเรื่องที่ย�ก 

จะอธิบ�ยเช่นกัน จะเห็นว่�คว�มง�มใน สุุนทรีียภาพ ซึ่งเป็นเรื่องคว�มเข้�ใจและคว�มรู้สึกของ

แตล่ะบุคคลทีมี่ตอ่คว�มง�มในธรรมช�ติหรอืง�นศิลป ์ลว้นแต่ตอ้งผ่�นประสบก�รณ์ตรงม�ด้วยกัน

ทั้งส้ิน ห�กมองย้อนม�ถึงศ�สตร์แห่งดุริย�งคศ�สตร์ไทย ผู้เขียนเห็นว่�มันก็เป็นเช่นนั้นอย่�งที ่

กล่�วไว้ข้�งต้นเช่นกัน “จ�กข้อคว�มที่กล่�วนี้ ทำ�ให้ข้�พเจ้�เข้�ใจและไม่เข้�ใจ เพร�ะเมื่อฟังก็

เข้�ใจว่�กล่�วเรื่องอะไร แต่ก็ไม่เข้�ใจว่�กล่�วอะไร ครั้งเมื่อข้�พเจ้�ศึกษ�เรื่องศิลปะและวรรณคดี  

ก็รู้สึกว่�มีอะไรอยู่หล�ยอย่�งที่ข้�พเจ้�เข้�ใจและไม่เข้�ใจ เป็นทำ�นองเดียวกับข้อคว�มในคัมภีร์ 

อุปนิษัท... เรื่องท่ีเข้�ใจและไม่เข้�ใจก็คือเรื่องคว�มง�มและคว�มไพเร�ะ อันเป็นส�ระของศิลปะ

และวรรณคดี” (พระย�อนุม�นร�ชธน, ๒๕๓๓, น. ๙)

 อันดับแรกเร�ต้องยอมรับว่�ดนตรีไทยเป็นภูมิปัญญ�ท�งเสียงสูงสุดของช�ติที่ไม่ 

นอ้ยหน้�ผูใ้ด รอยแห่งคว�มเจริญในอดีตเป็นก�รสัง่สมท�งภูมปิญัญ�ผ่�นเรือ่งร�วท�งประวัตศิ�สตร์ 

ม�นุษยวิทย� วิทย�แห่งเครื่องดนตรีไทย และวิทย�แห่งเสียงดนตรีไทย จนทำ�ให้ดนตรีไทย 

เป็นดนตรีประจำ�ช�ติที่แสดงอ�รยธรรมไว้อย่�งงดง�ม ก�รพลวัตท�งดนตรีมีม�ย�วน�นจนขึ้น 

ถึงระดับศึกษิตและมีรูปแบบในศ�สตร์ของตนอย่�งชัดเจน อ�ทิ ระบบเสียง ก�รดำ�เนินทำ�นอง  

รูปแบบก�รบรรเลง รูปแบบก�รประสมวง รูปแบบก�รบรรเลงในพิธีกรรมด้วยก�ลเทศวิภ�ค  

(Demarcation) และก�รจูงจิตในดนตรีไทย เป็นต้น “คำ�ว่� ศึกษิต น้ี ข้�พเจ้�ใช้ต�ม 



บทที่ บทที่ ๒๒
หลักการแปลทำ นองหลักการแปลทำ นอง
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ทำ�นองซออู้

 จ�กเนื้อห�ในบทที่ ๑ ผู้เขียนได้นำ�เสนอองค์คว�มรู้ที่เกี่ยวข้องกับก�รแปลทำ�นองใน 

ดนตรีไทยอย่�งโดยรอบ ว่�ด้วยเรื่องก�รให้นิย�มคว�มหม�ยศัพท์เฉพ�ะ ระบบเสียงในดนตรีไทย  

อิสระก�รแปรทำ�นองดนตรีไทย และวิถีไทยในเชิงพุทธท่ีปร�กฏในก�รบรรเลงดนตรีไทย ทำ�ให้ 

ทร�บถึงแนวคิดในภูมิปัญญ�ของโบร�ณ�จ�รย์ท�งดนตรีไทยที่ตกผลึกระเบียบวิธีก�รผูกสำ�นวน

กลอนเป็นท�งแต่ละเครื่องมือ เช่น ท�งซออู้ ท�งซอด้วง ท�งจะเข้ เป็นต้น ตลอดจนวิธีก�ร 

สอดทำ�นองประส�นของท�งแต่ละเครื่องมือเพื่อก�รบรรเลงรวมวง อย่�งไรก็ต�มก�รดำ�เนิน 

ทำ�นองท�งแต่ละเครื่องมือประสงค์เพื่อแสดงสำ�นวนกลอนที่มีลีล�เฉพ�ะตนไว้เป็นที่ตั้ง อีกทั้ง 

ต้องคำ�นึงถึงคว�มพอดี (Moderation) และคว�มกลมกลืน (Harmony) เพื่อให้สุนทรียะนั้นสำ�เร็จ

 คว�มหล�กหล�ย (Variety) ของทำ�นองที่เกิดขึ้นจ�กตัวโน้ตทั้ง ๗ เสียง ร่วมร้อยเรียงกัน

เป็นสำ�นวนกลอน ถือเป็นเรื่องสำ�คัญท่ีผู้บรรเลงต้องมีคว�มเข้�ใจโดยกระจ่�ง เพื่อจะนำ�ไปสู่ก�ร

บรรเลงที่เหม�ะควร และในปัจจุบันเร�ต้องยอมรับว่�ยังมีผู้บรรเลงที่ข�ดคว�มรู้คว�มเข้�ใจใน 

ก�รผูกสำ�นวนกลอนให้มีคว�มกลมกลืนและเหม�ะสม ดังปร�กฏให้เห็นอยู่เนือง ๆ จ�กก�รแสดง

บรรเลงดนตรีไทยในโอก�สต่�ง ๆ ทั้งก�รบรรเลงเพื่อก�รฟังหรือก�รบรรเลงเพื่อก�รประกวด  

ในคว�มไม่พอดีและก�รข�ดคว�มกลมกลืนของก�รบรรเลงนั้น ล้วนม�จ�กก�รผูกสำ�นวนกลอน 

ที่ไม่มีคว�มกลมกลืนไปกับท�งฆ้้องกำ�หนด อีกทั้งสำ�นวนกลอนในท�งแต่ละเครื่องมือยังข�ด 

คว�มกลมกลืนในก�รสอดทำ�นองร่วมกัน และยังปร�กฏสำ�นวนกลอนที่มีคว�มเข้มข้นและซับซ้อน

จนเฝือ ซึ่งจะส่งผลกระทบให้คว�มสมดุลว่�ด้วยเรื่องคว�มพอดีในก�รบรรเลงรวมวงนั้นเสียไป 

 ปร�กฏก�รณ์ท่ีเกิดข้ึนในวงก�รดนตรีไทยจ�กที่กล่�วม�ข้�งต้น ทำ�ให้ผู้เขียนต้องก�ร 

นำ�เสนอองค์คว�มรู้ในบทที่ ๒ ว่�ด้วยเรื่องแนวคิดหลักก�รแปลทำ�นอง โดย การีแปัลทำานอง 

(Translation) ให้สำ�นวนกลอนมีลักษณะเรียบ ไม่ซับซ้อน และไม่แสดงคว�มเป็นตัวตนใน 

ท�งเครื่องดนตรีใดเครื่องดนตรีหนึ่ง (ท�งกล�ง ๆ) เพ่ือให้ผู้บรรเลงได้เห็นก�รผูกสำ�นวนกลอน 

ที่มีคว�มสัมพันธ์และกลมกลืนกับท�งฆ้้องที่กำ�หนด โดยก�รแปลทำ�นองนั้นจะต้องเป็นไปโดย 

หลักก�รอย่�งโบร�ณยึดถือปฏิบัติ ซึ่งในบทนี้ถือเป็นขั้นปฐมที่สำ�คัญยิ่งที่ผู้บรรเลงควรเริ่มจ�ก 

คว�มเข้�ใจเพื่อนำ�ไปสู่ก�รพัฒน�ก�รแปรเปลี่ยนของสำ�นวนกลอนให้มีคว�มเข้มข้นและซับซ้อน 

ยิ่งขึ้นอันสะท้อนถึงภูมิรู้ภูมิปัญญ�ของผู้บรรเลง

 คว�มส�ม�รถในก�รผูกสำ�นวนกลอนนั้น ผู้เขียนเชื่อว่�เป็นก�รตกผลึกท�งคว�มคิด 

ซึ่งได้ม�จ�กประสบก�รณ์ท�งดนตรีทั้งสิ้น เมื่อประสบก�รณ์เร�มีม�กพอจึงทำ�ให้เร�ส�ม�รถ 



บทที่ บทที่ ๓๓
การแปรทำ นองซออู้การแปรทำ นองซออู้
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ทำ�นองซออู้

 ในบทที่ ๓ นี้ เป็นก�รนำ�เสนอสุนทรียะแห่งกลอนซออู้ ผ่�นแนวคิดและวิธีก�รแปรผัน

ทำ�นองให้เป็นท�งซออู้อันพึงปฏิบัติไว้เป็นแบบอย่�ง วิธีก�รแปรผันทำ�นองซออู้ยังคงยึดหลักก�ร

และขั้นตอนอย่�งเช่นในบทที่ ๒ ทุกประก�ร คือ ขั้นสังเกต ขั้นจดจำ� ขั้นทดลอง ขั้นประเมินผล  

และก�รเลือกใช้สำ�นวนกลอน นอกจ�กนี้ผู้เขียนจะแสดงให้เห็นถึงคว�มแตกต่�งระหว่�ง การีแปัล

ทำานอง (Translation) กับ การีแปัรีทำานอง (Variation) ว่�มีคว�มสำ�คัญต่�งกันอย่�งไร  

ซึ่งในทัศนะของผู้เขียนเห็นว่� ผู้ที่ส�ม�รถแปรทำ�นองได้ดีและเหม�ะสมกับบริบทต่�ง ๆ กล่�วคือ  

ก�รแปรทำ�นองอย่�งกลมกลืนเพื่อให้เกิดสุนทรียภ�วะนั้นสำ�เร็จ ซ่ึงผู้ฝึกในขั้นต้นควรต้องรู้และ 

มีคว�มเข้�ใจทั้งก�รแปลทำ�นองและก�รแปรทำ�นอง “พูดง่�ย ๆ แปลทำ�นองก็พวกกลอนพ่อ  

กลอนแม่ ดูได้จ�กระน�ดเอกกับจะเข้ เข�จะเดินกลอนขึ้นก็ข้ึนให้สุด ลงก็ลงให้สุดอย่�ง 

เป็นระบบ ให้จำ�กลอนพ่อ กลอนแม่เสียให้ดี แล้วเร�ค่อยม�แปรผันกลอนพ่อ กลอนแม่อีกทีให้เป็น 

ท�งอะไรก็แล้วแต่” (พิชิต ชัยเสรี, สัมภ�ษณ์ ๑๔ พฤศจิก�ยน ๒๕๖๓) จะเห็นได้ว่� 

รองศ�สตร�จ�รยพ์ชิติ ชยัเสร ีไดใ้หค้ว�มสำ�คญักบักลอนพอ่ กลอนแม ่ห�กจะเปรยีบแลว้กเ็หมอืน

กับคำ�อบรมสั่งสอนของพ่อแม่ที่ลูกต้องจดจำ�คำ�สอนนั้น แล้วนำ�ไปปรับใช้ให้ถูกต้องและเหม�ะสม

 

ทางฆอง ทางฆอง

แปลทำนอง (Translation) แปลทำนอง (Translation)

แปรทำนอง (Variation)

ภาพที่ ๕ แผนผังแสดงก�รแปลทำ�นอง และก�รแปรทำ�นอง

ที่ม� : ประช�กร ศรีส�คร

 ก�รร้อยเรียงทำ�นองเป็นกลอนซออู้ท่ีดีย่อมต้องคำ�นึงถึงคว�มกลมกลืนและคว�มพอดี 

เป็นสำ�คัญ สำ�นวนกลอนที่ผูกขึ้นจะสะท้อนคว�มง�มในสุนทรียศ�สตร์ อีกท้ังยังบ่งบอกถึง



บทที่ บทที่ ๔๔
ทางซออู้ : ทางซออู้ : 
เพลงทางพื้นและทางกรอเพลงทางพื้นและทางกรอ
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ทำ�นองซออู้

 ลักษณะจำ�เพ�ะในก�รบรรเลงดนตรีไทยว่�ด้วยเรื่องก�รดำ�เนินทำ�นองเป็นเรื่องที่ 

ทร�บกันดีอยู่แล้วว่� ดนตรีไทยเร�นั้นมีลักษณะก�รดำ�เนินทำ�นองเป็นท�งแต่ละเครื่องมือท่ี 

แตกต่�งกันไป เช่น ท�งซออู้ ท�งจะเข้ ท�งซอด้วง ท�งซอส�มส�ย เป็นต้น โดยในแต่ละท�งจะ 

มีลักษณะลีล�ของสำ�นวนกลอนที่แตกต่�งกันต�มบริบทที่เกี่ยวข้อง “โบร�ณ�จ�รย์ท�งดนตรีไทย

ท่�นจึงประดิษฐ์ทำ�นองเครื่องดนตรีแต่ละชิ้นให้มีลักษณะเหม�ะสม สอดคล้องกับลักษณะท�ง

ก�ยภ�พ และขีดจำ�กัดของขอบเขตเสียงของเครื่องดนตรีนั้น ๆ อีกทั้งยังสร้�งสรรค์ท่วงทำ�นองดัง

กล�่วใหม้คีว�มกลมกลนืกนัระหว�่งเครือ่งดนตรแีตล่ะชิน้ทำ�ใหม้คีว�มไพเร�ะ” (บษุกร สำ�โรงทอง, 

๒๕๓๙, น. ๑) โดยสำ�นวนกลอนที่ผูกขึ้นจะต้องเป็นไปในหลักแห่งคว�มพอดีและคว�มกลมกลืน 

เพื่อให้สุนทรียภ�วะสำ�เร็จแก่ผู้ฟังชนิดที่เรียกว่� “เมื�อฟังแล�ว รี้�สุึกอยากฟังอีก” ห�กผู้ฟังสัมผัส 

ถึงรสนี้ได้นั่นหม�ยถึงสุนทรียะนั้นสำ�เร็จ

 ท�งแต่ละเครื่องมือนั้นย่อมมีคุณค่�และอัตลักษณ์เฉพ�ะตน โดยเฉพ�ะท�งซออู้  

ก�รบรรเลงดนตรีไทยถือเป็นวัฒนธรรมแก้ปัญห� โดยก�รตั้งต้นให้พร้อมกันแล้วดำ�เนินทำ�นองให้

ถึงที่หม�ย เครื่องดนตรีแต่ละประเภทจะดำ�เนินทำ�นองเช่นไรก็สุดแต่จะทำ� แต่สิ่งที่ไม่อ�จละเลย 

ไปได้คือต้องดำ�เนินทำ�นองให้มีคว�มพอดีและกลมกลืน 

 จ�กนีผู้เ้ขยีนจะแสดงท�งซออูใ้นเพลงประเภทท�งพืน้และท�งกรอทีส่ำ�คญัไวจ้ำ�นวนหนึง่ 

เพื่อให้ผู้ฝึกได้จดจำ�สำ�นวนกลอนซออู้ไว้เป็นแบบอย่�งและนำ�ไปปรับใช้ประส�นประโยชน์ให ้

เหม�ะสมกับบริบท โดยในแต่ละเพลงผู้เขียนจะนำ�เสนอเฉพ�ะท�งซออู้เท่�นั้น (ไม่กล่�วถึงประวัติ

และเนื้อเพลง) 

 เพลงทางพื�น

  ๑. โหมโรงทะแย ส�มชั้น  ๒. ฉิ่งมุล่ง ชั้นเดียว 

  ๓. ฉิ่งแมลงภู่ทอง สองชั้น  ๔. น�คเกี้ยว สองชั้น

  ๕. ตับมโหรี สองชั้น  ๖. ตับต้นเพลงฉิ่ง ส�มชั้น

  ๗. ตับลมพัดช�ยเข� ส�มชั้น  ๘. พญ�โศก ส�มชั้น

  ๙. ส�รถี ส�มชั้น  ๑๐. สุรินทร�หู ส�มชั้น

  ๑๑. แขกมอญ ส�มชั้น  ๑๒. กล่อมน�รี เถ�

  ๑๓. สุดสงวน เถ�  ๑๔. ถอนสมอ เถ� 

 



บทที่ ๕บทที่ ๕
บทส่งท้ายบทส่งท้าย
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ทำ�นองซออู้

 ลีล�ของสำ�นวนกลอนซออู้ที่ว�ดลวดล�ยเส้นเสียงไว้ในดนตรีไทย โดยเฉพ�ะวง 

เครื่องส�ยไทย ถือเป็นวิวัฒน�ก�รอย่�งหนึ่งที่เป็นส่วนเติมเต็มในวงเครื่องส�ยไทยที่ทำ�ให้ช่องว่�ง

ระหว่�งซอด้วงกับจะเข้นั้นห�ยไป และทำ�ให้วงซึ่งไม่เคยมีเสียงทุ้มถึงที่สุดได้ปร�กฏขึ้นสมบูรณ์ 

พร้อมในวงเครื่องส�ยไทย ก�รดำ�เนินทำ�นองในวงเครื่องส�ยไทยเครื่องดนตรีแต่ละชนิดจะมีลีล�

ลักษณะเฉพ�ะแตกต่�งกันไปต�มบริบท ท้ังนี้ เครื่องดนตรีทุกชนิดจะต้องดำ�เนินทำ�นองเป็นไป 

โดยหลักแห่งคว�มพอดีและคว�มกลมกลืนเป็นสำ�คัญ

 หนังสือเรื่องทำ�นองซออู้เล่มนี้ จึงเป็นก�รนำ�เสนอแนวคิดก�รผูกสำ�นวนกลอนซออู้ไว้ 

อย่�งเป็นลำ�ดับข้ัน เพื่อให้ผู้ฝึกเกิดคว�มเข้�ใจได้ง่�ยขึ้น อีกทั้งยังเป็นก�รรวบรวมเพลงท�งพื้นที่

สำ�คัญ อ�ทิ ตับต้นเพลงฉิ่ง ส�มชั้น ตับมโหรี สองชั้น พญ�โศก ส�รถี แขกมอญ เป็นต้น เพื่อให้ 

ผู้ฝึกได้เห็นก�รผูกสำ�นวนกลอนไว้เป็นแบบอย่�งและเห็นลักษณะอัตลักษณ์เข้�แบบของซออู้ 

ไปด้วยกัน

 และหัวใจสำ�คัญของหนังสือเล่มนี้ ผู้เขียนประสงค์ให้ผู้ฝึกเกิดคว�มเข้�ใจในหลักก�ร 

ก�รแปลทำ�นอง (Translation) และก�รแปรทำ�นอง (Variation) ซึ่งทั้ง ๒ คำ�นี้คงยังเป็นที่สับสน

ของนักดนตรีไทยอีกจำ�นวนม�ก แต่อย่�งไรก็ดีทั้ง ๒ คำ�นี้ ผู้เขียนเห็นว่� ผู้ที่จะผูกสำ�นวนกลอน 

ซออู้ได้ดีจำ�เป็นต้องแปลทำ�นองให้ได้เสียก่อน แล้วจึงค่อยฝึกก�รแปรทำ�นองเป็นทำ�นองที่ซับซ้อน 

ยิ่งขึ้นไปต�มลำ�ดับ

 กลอนซออู้ เป็นเรื่องที่ว่�ด้วยก�รนำ�เสียงทั้ง ๗ เสียง ม�ผูกร้อยเรียงกันเป็นทำ�นอง 

โดยทำ�นองที่เกิดขึ้นจะต้องมีสัมผัสของเสียงเช่นเดียวกับหลักก�รประพันธ์บทกลอนในภ�ษ�ไทย  

จึงเป็นเหตุให้เรียกว่� “กลอน” ซึ่งกลอนในที่นี้อ�จหม�ยถึง กลอนเพลง กลอนซออู้ กลอนจะเข้ 

ก็สุดแต่ที่จะเลือกใช้ต�มบริบท ทั้งนี้สำ�นวนกลอนท่ีเกิดข้ึนเพ่ือก�รดำ�เนินทำ�นองจะต้องปร�กฏ 

คว�มกลมกลืนระหว่�งท�งเครื่องกับท�งฆ้้องให้ม�กที่สุด

 นอกจ�กก�รสัมผัสของเสียงภ�ยในวรรค นอกวรรค หรือระหว่�งวรรคก็ต�ม ผู้ฝึก 

ต้องตระหนักถึงก�รรักษ�เสียงตกในทำ�นองหลัก ต้องผูกสำ�นวนกลอนให้กลมกลืนกับท�งฆ้้อง  

เมื่อผู้ฝึกรู้หลักก�รที่สำ�คัญแล้วจึงเริ่มฝึกก�รผูกสำ�นวนกลอนจ�กหนังสือเล่มนี้ ผู้เขียนประสงค์ 

ให้ผู้ฝึกเร่ิมต้นจ�กก�รฝึกแปลทำ�นองเสียก่อน อย่�งที่ได้กล่�วไว้ในตัวบทคือ ก�รแปลทำ�นอง  

เร�แปลทำ�นองเพื่อให้รู้คว�มหม�ยโดยแท ้พดูง่�ย ๆ  ก็คอื  ก�รแปลทำ�นองเปน็กลอนพอ่ กลอนแม่

นัน่เอง เมือ่เร�แปลทำ�นองในแบบทีเ่รียกว่�รูค้ว�มหม�ยโดยแท้ของท�งฆ้อ้งนัน้แล้ว จงึค่อยพัฒน�



ตัวอยา่งตัวอยา่ง
ทำ นองเพลงทำ นองเพลง



140

ทำ�นองซออู้

โหมโรงทะแย ส�มชั�นิ

	 	 ท่อน	๑	 	 ท่อน	๒

                   

ฉ่ิงมลุ่ง ชั�นิเด่ยว

	 	 ท่อน	๑	 	 ท่อน	๒	 	 ท่อน	๓

   

ฉ่ิงแมลงภ้่ทอง สองชั�นิ

	 	 ท่อน	๑	 	 ท่อน	๒	 	 ท่อน	๓

   



หนังสือแนะนำ�

ผูู้แต่ง : ผูศ. วรารัชต์ มหามนตรี

ผูู้แต่ง : ผูศ. ดร.อุษา พัดเกตุ

ผูู้แต่ง : ผูศ.  ดร.กนกกาญจน์ เสน่ห์ นมะหุต

 หนังสือเทคนิคก�รสรุปคว�มเล่มนี้มีเนื้อห�ครอบคลุม 

วิธีก�รสรุปคว�มง�นเขียนประเภทต่�ง ๆ ที่พบเห็นได้จ�ก 

สื่อในชีวิตประจำ�วัน อ�ทิ ส�รคดี บันเทิงคดี บทวิเคร�ะห์  

บทวจิ�รณ ์บทสมัภ�ษณ ์โดยนำ�วธิกี�รจดบนัทึกแบบ Cornell 

Notes ของ Dr. Walter Pauk ม�ประยุกต์ใช้ในก�รเขียน 

เรียบเรียงเนื้อคว�มสรุป อีกทั้งยังมีก�รสรุปคว�มในก�รเขียน

ผลง�นวิจัยเพ่ือให้คว�มรู้เบ้ืองต้นเกี่ยวกับก�รเขียนผลง�น 

วิจัยบ�งองค์ประกอบ และเพื่อป้องกันก�รลักลอกและ 

ละเมิดลิขสิทธิ์ผลง�นวรรณกรรมพร้อมตัวอย่�งประกอบ 

อย่�งชัดเจนในแต่ละบท เพื่อให้ผู้อ่�นส�ม�รถศึกษ�เรียนรู้ได้

ด้วยตนเอง จึงเป็นประโยชน์ต่อนักเรียน นักศึกษ� ครู อ�จ�รย์ 

นักวิช�ก�รและผู้สนใจในทุกส�ข�อ�ชีพ

 ถ้อยคำ�สำ�นวนจ�กปกรณัมคล�สสิก รวบรวม 

คำ�ศพัทแ์ละสำ�นวนในภ�ษ�องักฤษจ�กตำ�น�นเทพเจ�้

และวีรบุรุษของช�วกรีกและช�วโรมันโบร�ณที่ยังพบ

ก�รใช้ง�นแพร่หล�ยอยู่ในปัจจุบัน นำ�ม�อธิบ�ยด้วย

ก�รเล่�ย้อนไปยังตำ�น�นต้นกำ�เนิด พร้อมยกตัวอย่�ง

ก�รใชจ้รงิในภ�ษ�อังกฤษผูอ่้�นจะได้เพลดิเพลินไปกบั

เรือ่งร�วหล�กรสจ�กเทพปกรณมัคล�สสกิพรอ้มกบัได้

ทร�บประวัติและซึมซับวัฒนธรรมก�รใช้ภ�ษ�ที ่

เปี�ยมพลวัต ส�ม�รถจะเปล่ียนพระเอก เช่น เจ้�ช�ย 

เฮคเทอร์ ให้กล�ยเป็นผู้ร้�ยขี้เกเรไปได้หนังสือเล่มนี้

เหม�ะสำ�หรับนิสิต นักศึกษ� และประช�ชนทั่วไปที่รัก

ก�รอ่�นบันเทิงคดีแต่ก็หวังจะได้กอบโกยส�ระดี ๆ  

ไปด้วย

 นอกจ�กปัจจัยสี่แล้ว ก�รเงินถือเป็นปัจจัยที่ข�ดไม่ได้ ในก�รดำ�รงชีวิตให้ ร�บรื่น 

ปร�ศจ�กปญัห�และอปุสรรคน�น�ทีจ่ะถ�ถมเข�้ม�ไดท้กุเมือ่ เนือ่งจ�กแนวโนม้ท�งด�้น

เทคโนโลยีและนวัตกรรมท�งด้�นก�รเงินกำ�ลังได้รับคว�มนิยมอย่�งแพร่หล�ย ก�รใช้

เทคโนโลยีในก�รบริห�รจดัก�รท�งด้�นก�รเงินใหเ้ปน็ประโยชน์ และมีประสทิธผิลไดน้ัน้ 

จำ�เป็นจะต้องแสวงห�คว�มรู้ที่หล�กหล�ย และต�มเทคโนโลยีให้ทันท่วงที จะได้ไม่เกิด

คว�มเหลื่อมลำ้�ท�งสังคม ก�รดำ�รงชีวิตควบคู่กับก�รใช้เทคโนโลยีท�งด้�นก�รเงินเป็น

เรือ่งทีง่�่ย และมคีณุภ�พชวีติทีด่ขีึน้ ในเรือ่งของคว�มสะดวกสบ�ย และลดเวล�ค�่ใชจ้�่ย

ในก�รจัดก�รบริห�รท�งด้�นก�รเงินได้ด้วยตนเอง

๒๕๐

๒๐๐

บ�ท

บ�ท

เทคินิคิการสรุปคิวาม

ถ้อยคิำาสำานวน

จากปกรณัมคิลาสสิก

คิวามรู้ทางการเงินในยุคิดิจิทัล

๒๐๐
บ�ท



NUPH

ผูู้แต่ง : ผูศ. สถิตาภรณ์ ศรีหิรัญ

ผูู้แต่ง : รศ. นาวาโท ดร.วัฒนชัย หมั่นยิ่ง
 ตำ�ร�เรื่อง เทคนิคก�รอ่�นเชิงวิช�ก�ร-เล่มน้ี นำ�เสนอ

คว�มรู้ท�งกว้�ง-เพื่อให้ผู้อ่�นท่ีไม่เชี่ยวช�ญก�รอ่�นง�นเขียน

วิช�ก�รได้รู้จักและสัมผัสง�นเขียนวิช�ก�รประเภทต่�งๆ ที่

สำ�คัญ โดยแนะแนวท�งก�รอ่�น พร้อมทั้งเสนอตัวอย่�งก�ร

อ่�นไว้อย่�งแน่ชัด

 คุณค่�ที่แตกต่�งของตำ�ร�เล่มนี้ คือคว�มไม่หรูหร� ทว่�

ละเอียดถี่ถ้วนของคำ�อธิบ�ย-ท่ีแช่มช้�ไม่เหม�ะสำ�หรับผู้ที่

ส�ม�รถอ่�นง�นเขียนวิช�ก�รได้แคล่วคล่องแต่เหม�ะสำ�หรับ

ผู้ที่รู้จักง�นเขียนวิช�ก�รไม่แน่ชัดและต้องก�รเรียนรู้วิธีก�ร

อ่�นในระยะเวล�จำ�กัด

 ผู้เขียนค่อนข้�งเชื่อม่ันว่�ตำ�ร�เล่มน้ีจะช่วยให้ผู้อ่�นท่ีไม่

ชำ�น�ญก�รอ่�น-ส�ม�รถอ่�นง�นเขียนวิช�ก�รได้อย่�งมี

ประสิทธิภ�พ ดีขึ้นเป็นลำ�ดับ ต�มปริม�ณก�รอ่�นและก�ร

ฝึกฝน-โดยอ�ศัยเทคนิคก�รอ่�นซึ่งผ่�นก�รทดลองใช้ในชั้น

เรียนร�ยวิช�ก�รอ่�นเชิงวิช�ก�รแล้วประสบคว�มสำ�เร็จ

 อย�่งไรกด็-ีไมม่ตีำ�ร�เล่มใดชว่ยใหส้�ม�รถอ�่นง�นเขยีน

วิช�ก�รได้ดีที่สุด-ถ้�ไม่หมั่นฝึกฝนก�รอ่�น แม้แต่ตำ�ร�เล่มนี้ก็

ทำ�ได้เพียงช่วยร่นระยะเวล�ก�รเรียนรู้วิธีก�รอ่�น-เพื่อให้คุณ

มีเวล�เหลือสำ�หรับฝึกฝนก�รอ่�นด้วยเทคนิคที่แนะนำ�เท่�นั้น

 ร�ชอ�ณ�จักรกมัพชู� เป็นประเทศทีม่คีว�มเจรญิ

รุง่เรอืงท�งด้�นอกัษรศ�สตร์ม�เป็นเวล�ช้�น�น หนงัสอื

เล่มนี้นำ�เสนอก�รเรียนรู้เกี่ยวกับอักขรวิธีภ�ษ�เขมร  

ซึง่จะเป็นส่วนสำ�คญัทีช่่วยให้ผูศ้กึษ�มองเหน็คว�มใกล้

ชดิกนัระหว่�งทัง้สองประเทศ ทำ�ให้คนไทยได้มโีอก�ส 

ในก�รที่จะ “รู้เข�” ได้เข้�ใจ รับรู้คว�มรู้สึกนึกคิด  

จติใจ ทศันคต ิ และสังคมของเพือ่นบ้�นทีม่ผืีนแผ่นดิน

ตดิต่อกนั เมือ่นำ�ม�ประกอบกับก�ร “รูเ้ร�” ทีม่อียูแ่ล้ว 

ย่อมอำ�นวยประโยชน์ไม่เพียงแต่เฉพ�ะท�งด้�นอักษร

ศ�สตร์ แต่จะเกิดประโยชน์ในหล�ย ๆ  ด้�น ให้แก่ผูศ้กึษ�

และแก่ประเทศไทยของเร�เป็นอย่�งยิง่
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สั่งซื้อหนังสือออนไลน์
จัดส่งถึงบ้านสะดวกรวดเร็ว
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 กรณีต้องการสั่งซื้อหนังสือปริมาณมาก หรือเข้าชั้นเรียนติดต่อได้ที่
ฝ่ายจัดจำหน่ายสำนักพิมพ์มหาวิทยาลัยนเรศวร 

สั่งซื้อทันที




